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1. Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu

Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu

Prioritatsachse / Prioritni osa 4 Nachh}alﬂge Netzwerke und institutionelle Kooperation / UdrZitelné sité a institucionalni
spoluprace
Intensivierung der Integration, Harmonisierung und Koharenz im bayerisch-tschechischen

Spezifisches Ziel / Specificky cil Grenzraum / Dosazeni vy3$8i miry pfeshrani¢ni integrace, harmonizace a soudrznosti v
Cesko-bavorském prihranici

. = . BEISPIELANTRAG FUR ANTRAGSTELLER - Bitte nicht bearbeiten! / VZOROVA ZADOST PRO

Projektname / Nazev projektu ZADATELE - Prosim neupravovat!

Projektnummer (automatisch generiert) / Cislo projektu (automaticky 999

generovano)

Name der Organisation des Leadpartners / Nazev organizace vedouciho
Leadpartner

partnera

Projektlaufzeit / Doba realizace projektu Projektbeginn / Zacatek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu

12 Monat(e) / 12 mésic(e) 01.01.2016 31.12.2016

Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu

Beschreiben Sie bitte zusammenfassend die Ziele und den Inhalt des Strucné popiste cile a obsah projektu, planované aktivity, cilové skupiny a

Projekts, geplante Aktivitaten, Zielgruppen und den erwarteten Mehrwert  ocekavanou pridanou hodnotu, kterou projekt prinese dotacnimu tzemi.
fur das Programmgebiet.

Projektzusammenfassung Shrnuti projektu
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2. Projektpartner / Partnefi projektu

Leadpartner / Vedouci partner LP 1

Name der Organisation / Nazev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Oddéleni / Organizacni jednotka
Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotacni Gzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
/ VIadni kraj v Bavorsku / Region soudrZnosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Homepage / Internetové stranky

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarni zastupce

Kontaktperson / Kontaktni osoba

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera

Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostFedku

Fordersatz / Dotacni sazba

Umsatzsteueridentifikationsnummer (wenn vorhanden) / 1ICO / DICO (pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug zum Projekt / Narok na odpocet DPH
ve vazbé na projekt

Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen lhrer
Organisation.

Beschreibung der fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen

Ziel 3 / Erfahrung in grenziibergreifender Projektarbeit:

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung Ihrer Organisation in der Umsetzung
und/oder im Management von grenzibergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich Ihr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidet.

Beschreibung Ziel 3 / Erfahrung in grenziibergreifender Projektarbeit

Leadpartner
Abteilung
DEUTSCHLAND

nein/ ne

Oberfranken

Bayreuth, Kreisfreie Stadt

Stral3e 1, 95444 Bayreuth

Homepage

Erika Mustermann, rofr-gts@reg-ofr.bayern.de, Telefon
Erika Mustermann, rofr-gts@reg-ofr.bayern.de, Telefon
Verein, Verband, Interessenvertretung

Verein

privat

85,00 %

123456789

nein

Odborné kompetence a zkuSenosti:
Popiste odborné kompetence a zkuSenosti Vasi organizace relevantni pro projekt.

Popis odbornych kompetenci a zkuSenosti

Cil 3 / ZkuSenosti s preshranicnimi projekty:

Je-li to relevantni, popiste zkuSenosti Vasi organizace pfi realizaci a/nebo fizenfi
preshrani¢nich projektd mezi Ceskou republikou a Svobodnym statem Bavorsko. Uvedte
prosim konkrétni projekty Cile 3, na kterych jste se podileli, a jak se Vas novy projekt od
téchto projektd lisi.

Popis zkuSenosti v rdmci programu Cil 3 / Fizeni preshrani¢nich projektd
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Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisation / Nazev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Oddéleni / Organizacni jednotka
Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotacni uzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
/ VIadni kraj v Bavorsku / Region soudrZnosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Homepage / Internetové stranky

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarni zastupce

Kontaktperson / Kontaktni osoba

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera

Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostFedku

Foérdersatz / Dotacni sazba

Umsatzsteueridentifikationsnummer (wenn vorhanden) 7 1€O / DICO (pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug zum Projekt / Narok na odpocet DPH
ve vazhé na projekt

Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen lhrer
Organisation.

Beschreibung der fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen

Ziel 3 / Erfahrung in grenziibergreifender Projektarbeit:

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung Ihrer Organisation in der Umsetzung
und/oder im Management von grenzibergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich Ihr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidet.

Beschreibung der Ziel 3 / Erfahrung in grenzibergreifender Projektarbeit.

Projektovy partner
Organizacni jednotka
CESKA REPUBLIKA

nein/ ne

Severozapad

Karlovarsky kraj

Ulice 1, PSC Karlovy Vary

Internetové stranky

Jan Novak, jan.novak@by-cz.eu, 123456789
Jan Novak, jan.novak@by-cz.eu, 123456789
Evropské seskupeni pro Uzemni spolupraci
Evropské seskupeni pro zemni spolupraci
offentlich

85,00 %

nein

Odborné kompetence a zkuSenosti:
Popiste odborné kompetence a zkuSenosti Vasi organizace relevantni pro projekt.

Popis odbornych kompetenci a zkuSenosti

Cil 3 / ZkuSenosti s preshranicnimi projekty:

Je-li to relevantni, popiste zkuSenosti Vasi organizace pfi realizaci a/nebo fizenf
preshrani¢nich projektd mezi Ceskou republikou a Svobodnym statem Bavorsko. Uvedte
prosim konkrétni projekty Cile 3, na kterych jste se podileli, a jak se Vas novy projekt od
téchto projektd lisi.

Popis zkuSenosti v rdmci programu Cil 3 / Fizeni preshrani¢nich projektd
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Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Nazev organizace Assoziierter Projektpartner
Staat / Stat (NUTS 0) DEUTSCHLAND

Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotacni uzemi nein / ne
Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik Oberfranken

/ VIadni kraj v Bavorsku / Region soudrznosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v Bavreuth. Kreisfreie Stadt
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3) y '

Adresse / Adresa StraBe 1, PLZ Bayreuth
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3. Projektbeschreibung / Popis projektu

3.1 Ausgangssituation / Vychozi situace

Grenziibergreifende(s) Herausforderung / Problem / Potenzial:

Welche grenzubergreifende(s) Herausforderung / Problem / Potenzial wird durch das
Projekt aufgegriffen? Was soll durch das Projekt geandert werden?

Bitte beschreiben Sie die Relevanz lhres Projekts fur das Programmgebiet hinsichtlich der
grenziberschreitenden gemeinsamen Herausforderungen / Probleme / Potenziale.

Beschreibung der grenziibergreifenden Herausforderung

Vorgehensweise und Projektansatz:

Wie ist die geplante Vorgehensweise / der Projektansatz? Durch was unterscheidet sich
der Projektansatz von bisher durchgefihrten Projekten, bzw. von Problemldsungen im
gegebenen Bereich? Welche innovativen Elemente sind enthalten?

Bitte beschreiben Sie die neuen Ansatze, die im Projekt entwickelt werden und/oder
bereits vorhandene Lésungsansatze, die im Projekt angepasst und durchgefuhrt werden.
Fihren Sie an, in welcher Weise der gewahlte Ansatz Gber die bereits existierende Praxis
im betreffenden Sektor / im Programmgebiet / in den Mitgliedstaaten hinausgeht.

Beschreibung der Vorgehensweise und des Projektansatzes

Notwendigkeit der grenziiberschreitenden Kooperation:

Warum ist grenzlberschreitende Zusammenarbeit notwendig, um die Projektziele und
-ergebnisse zu erreichen? Welchen Mehrwert generiert das Projekt fir das
Programmgebiet?

Bitte erklaren Sie, warum die Projektziele nicht oder nur teilweise ohne
grenzuberschreitende Zusammenarbeit erreicht werden kénnen. Welche Barrieren
zwischen Bayern und der Tschechischen Republik werden durch das Projekt abgebaut?

Beschreibung der Notwendigkeit der grenziiberschreitenden Kooperation

Pfeshranicni vyzva / problém / potencial:

Jaka spole¢na preshranicni vyzva / problém / potencial bude prostfednictvim projektu
reSen(a)? Co se ma prostrednictvim projektu zmeénit?

Popiste prosim vyznam Vaseho projektu pro dotacni Uzemi z hlediska reSeni spole¢nych
preshranicnich vyzev / problémd / potenciald.

Popis pfeshrani¢ni vyzvy

Planovany postup a zamér projektu:

Jaky postup / pfistup projekt vyuziva? V ¢em se liSi postup / pfistup projektu od dosud
realizovanych projektd, resp. feeni v dané oblasti? Jaké inovativni prvky jsou v projektu
zahrnuty?

Popiste prosim nova reseni, kterd budou v projektu vyvijena a/nebo jiz existujici FeSenti,
kterd budou v rdémci projektu upravena a realizovana. Uvedte, jakym zplsobem presahuje
zvoleny pfistup stavajici postupy v daném odvétvi / v dotacnim Uzemi / v ¢lenskych
statech.

Popis planovaného postupu a zaméru projektu

PotFfeba preshranicni spoluprace:

Proc je preshranicni spoluprace nutna pro dosazeni cild a vysledkl projektu? Jakou
pridanou hodnotu prinasi projekt dotacnimu Gzemi?

Vysvétlete prosim, proc cile projektu nemohou byt dosazeny bez preshranicni spoluprace
nebo mohou byt dosazeny pouze ¢astecné. Jaké bariéry mezi Ceskou republikou a
Bavorskem budou projektem odstranény?

Popis potfeby preshrani¢ni spoluprace
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Kooperationskriterien / Kritéria spoluprace:

Bitte setzen Sie ein Hakchen, welche Kooperationskriterien das Projekt erfillt und beschreiben Sie, wie diese erfullt werden. Bitte beachten Sie, dass die Kriterien "Gemeinsame
Ausarbeitung" und "Gemeinsame Durchfiihrung" verpflichtend zu erfillen sind. / Prosim zaskrtnéte, jaka kritéria spoluprace projekt splfiuje a popiste, jak budou splnéna. Prosim
vezméte na védomi, Ze kritéria "Spolecna priprava" a "Spolec¢na realizace" je nutno splnit vzdy.

Kooperationskriterium / Kritérium
spolupréace

Gemeinsame Ausarbeitung (verpflichtend) /
Spole¢na pfiprava (nutno splinit vzdy)

Beschreibung

X Beschreibung

Gemeinsame Durchflihrung (verpflichtend) /
Spole¢na realizace (nutno splnit vzdy)

>

Beschreibung

>

Gemeinsames Personal / Spolecny personal Beschreibung

Gemeinsame Finanzierung / Spolecné

fi P X Beschreibung
inancovani

3.2 Programmrelevanz / Relevance ve vazbé na program

Spezifisches Ziel / Specificky cil

Projektgesamtziel:

Popis

Popis

Popis
Popis

Popis

Intensivierung der Integration, Harmonisierung und Koharenz im bayerisch-tschechischen
Grenzraum / Dosazeni vySSi miry preshranicni integrace, harmonizace a soudrznosti v
Cesko-bavorském prihranici

Hlavni cil projektu:

Wie lautet das Projektgesamtziel? Bitte erldutern Sie des Weiteren, wie das Projekt zu dem Jaky je hlavni cil projektu? Dale prosim uvedte, jak Vas projekt prispiva k vybranému

gewahlten Spezifischen Ziel beitragt.

Beschreibung des Projektgesamtziels und Erlduterung, wie es zum Spezifischen Ziel
beitragt

Programmspezifischer Ergebnisindikator / Programovy indikator vysledku:
Wahlen Sie einen Ergebnisindikator des Programms, zu dem das Projekt beitragen wird. /
Vyberte indikator vysledku programu, ke kterému bude projekt pfispivat.

Ergebnisse des Projekts:
Nennen Sie die wichtigsten angestrebten Ergebnisse Ihres Projekts. Fihren Sie an, wie
diese Ergebnisse zum Ergebnisindikator des Programms beitragen.

Beschreibung der Ergebnisse des Projekts und Beitrag zum Ergebnisindikator
Positive Wirkungen und Nachhaltigkeit der Projektergebnisse:

specifickému cili.

Popis hlavniho cilu projektu a vysvétleni, jak projekt pfispiva ke specifickému cili

Intensitat der grenziibergreifenden Zusammenarbeit / Intenzita pfeshranicni spoluprace

Vysledky projektu:
Uvedte nejdllezitéjsi planované vysledky Vaseho projektu. Uvedte, jak tyto vysledky
prispivaji k indikatoru vysledku programu.

Popis vysledkd projektu a jak projekt pfispiva k indikator vysledku programu
Pozitivni dopady a udrZitelnost vysledku projektu:

Welche positiven Wirkungen wird das Projekt fur den bayerischen Grenzraum und fur den Jaké pozitivni dopady ma projekt pro bavorské prihranici a pro ceské pfihranici?

tschechischen Grenzraum haben?

Beschreibung der positiven Wirkungen fur den bayerischen und tschechischen
Grenzraum

Popis pozitivnich dopadl pro bavorské a ceské piihranici
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In welchem Mafe und wie ist eine Nutzung der Projektergebnisse auch nach Do jaké miry budou vysledky projektu vyuZivany na obou stranach hranice také po
Projektabschluss auf beiden Seiten der Grenze erkennbar? ukonceni projektu a jak?

Welche nachhaltigen Wirkungen wird das Projekt fiir den bayerisch-tschechischen Jaké udrziteIné dopady ma projekt pro cesko-bavorské prihranici?

Grenzraum haben?

Beschreibung der Nachhaltigkeit der Projektergebnisse Popis udrZitelnosti vysledk{ projektu

Unterziele: Dilci cile:

Welche sind die Unterziele? Bitte untergliedern Sie (optional) Ihr Projektgesamtziel in max. Jaké jsou dili cile? Prosim rozdélte (voliteln€) Vas hlavni cil projektu na max. 3 dil¢i cile.
3 Unterziele. Bitte erldutern Sie die angelegten Unterziele. Prosim vysvétlete zvolené dilci cile.

Unterziel 1 Erlauterung Dil¢i cil 1 Strucny popis

Unterziel 2 Erlauterung Dil¢i cil 2 Strucny popis

3.3 Projektkontext / Kontext projektu

Ubergeordnete Strategien: Nadrazené strategie:
Falls zutreffend, nennen Sie Ubergeordnete regionale, nationale oder europaische Je-li to relevantni, jmenujte nadrazené regionalni, ndrodni nebo evropské strategie, ke
Strategien, zu welchen das Projekt beitragt. Beschreiben Sie, wie das Projekt zu den kterym projekt pfispiva. Popiste, jak projekt k uvedenym strategiim pfispiva.

angefuhrten Strategien beitragt.
Beschreibung des Beitrags des Projekts zu ausgewahlten Ubergeordneten Strategien Popis pfinosu projektu k vybranym nadfazenym strategiim
Beitrag zur Donauraumstrategie / PFinos ke Strategii EU pro dunajsky region [

Falls zutreffend, bitte beschreiben Sie inwiefern das Projekt zur Umsetzung der Je-li to relevantni, popiste prosim, jakym zplsobem bude projekt prispivat k realizaci
Donauraumstrategie beitragen wird. Strategie EU pro dunajsky region.

Beschreibung des Beitrags zur Donauraumstrategie Popis pfinosu ke Strategii EU pro dunajsky region

Synergien: Synergie:

Bestehen Synergien zu anderen Projekten oder Initiativen (laufend oder abgeschlossen,  Existuji synergie s dalSimi projekty nebo iniciativami (béZici nebo ukoncené, EU nebo jiné)?
EU oder andere)?

Beschreibung der Synergien zu anderen Projekten oder Initiativen Popis synergii s dalSimi projekty nebo iniciativami
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3.4 Horizontale Prinzipien / Horizontalni zasady

Bitte geben Sie eine Einschatzung, inwiefern das Projekt zu dem jeweiligen Horizontalen Prinzip beitrégt (0 neutral, + positiv, ++ sehr positiv) und begriinden Sie Ihre Einschatzung. /
Prosim uvedte, jak projekt bude pfispivat k jednotlivym horizontdlnim zasadam (0 neutralni, + pozitivni, ++ velmi pozitivni) a doplrite stru¢né zddvodnéni.

Horizontales Prinzip / Horizontalni Beitrag / Pfinos Beschreibung Popis
zasada

Beschreibung des Beitrags zur nachhaltigen

Nachhaltige Entwicklung / UdrZitelny rozvoj neutral / neutralni Popis pfinosu k udrzitelnému rozvoji

Entwicklung
Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung Ay Beschreibung des Beitrags zur Popis pfinosu k rovnym pfilezitostem a
S L P neutral / neutralni . X > e PN
/ Rovné prilezitosti a zamezeni diskriminace Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung zamezeni diskriminace
Gleichstellung von Mannern und Frauen / Rl Beschreibung des Beitrags zur N . U .
S ) neutral / neutralni : .. Popis pfinosu k rovnosti mezi muZi a Zzenami
Rovnost mezi muzi a Zenami Gleichstellung von Mannern und Frauen
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4. Projektdurchfuhrung / Realizace projektu

4.1 Arbeitspakete und Aktivitdten / Pracovni balicky a aktivity
Vorbereitung und Planung / Pfiprava a planovani

Nr.AP/C.PB Beginn / Zagatek
P 01.2015
Beteiligte Projektpartner / Zapojeni partnefi projektu

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner.

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets
Durchfiihrung / Realizace

Nr. AP/ C.PB
Al
Name des Arbeitspakets

Beginn / Zacatek
01.2016

Durchfuhrung
Fur AP verantwortlicher Partner / Partner zodpovédny za PB
Beteiligte Projektpartner / Zapojeni partnefi projektu

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner.

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets
Outputs / Vystupy:

Ende / Konec
12.2015

Budget AP / Rozpocet PB
17.220,00 €

Souhrnny popis pracovniho balicku:
Prosim popiste obsah tohoto pracovniho balicku a zapojeni jednotlivych partner(
projektu.

Souhrnny popis pracovniho balicku

Ende / Konec

12.2016

Nazev pracovniho balicku
Realizace

Budget AP / Rozpocet PB
402.210,00 €

Leadpartner

® Leadpartner
® Projektovy partner

Souhrnny popis pracovniho balicku:
Prosim popiste obsah tohoto pracovniho balicku a zapojenf jednotlivych partnerd
projektu.

Souhrnny popis pracovniho balicku

Bitte legen Sie die wichtigsten Outputs des Arbeitspakets inkl. Beschreibung an und weisen Sie diese einem der Outputindikatoren des Programms zu. / Prosim uvedte hlavni vystupy

pracovniho balicku, popiste je a priradte je k programovym indikatorim vystupu.
Nr. des Outputs / C.
vystupu

Bezeichnung des Outputs / Nazev vystupu

0.A1.1 Involvierte Projektpartner / Zapojeni partnefi projektu

Beschreibung des

Outputs Beschreibung des Outputs

Zielwert / Cilova
hodnota

Outputindikator / Indikator vystupu

Zahl der in institutionellen, langfristigen Kooperationen
eingebundenen Partner / Pocet partner(l zapojenych do
dlouhodobych institucionalnich kooperaci

Popis vystupu

2,00

Popis vystupu
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Aktivitaten / Aktivity

Nr. der Aktivitat / C.
aktivity

Aktivitat A1.1 / Aktivita A1.1

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchflhren wird.

Aktivitat A1.2 / Aktivita A1.2

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfhren wird.

Aktivitat A1.3 / Aktivita A1.3

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchflhren wird.

Bezeichnung der
Aktivitat / Nazev
aktivity

Beginn der Aktivitat /
Zacatek aktivity

Aktivitat 1 / Aktivita 1 01.2016
Beschreibung der Aktivitat
Aktivitat 2 / Aktivita 2 01.2016
Beschreibung der Aktivitat
Aktivitat 3 / Aktivita 3 01.2016

Beschreibung der Aktivitat

Ende der Aktivitat /
Konec aktivity

12.2016

Popis aktivity:

Prosim popiste obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat.

12.2016

Popis aktivity:

Prosim popiste obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat.

12.2016

Popis aktivity:

Prosim popiste obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat.
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Voraussichtliche Kosten
/ Pfedpokladané
naklady na aktivitu

100.000,00 €

Popis aktivity

166.050,00 €

Popis aktivity

134.160,00 €

Popis aktivity

Ort der Aktivitat / Misto
realizace aktivity

(durch die Zuordnung wird
angegeben, in welchen
Kostenplan und
Verantwortungsbereich die
Aktivitat fallt) / (pfirazenim se
stanovuje, ke kterému
rozpoctu a do jaké
zodpovédnosti aktivita
spada)

Freistaat Bayern / Svobodny
stat Bavorsko

Tschechische Republik /
Ceska republika

Freistaat Bayern / Svobodny
stat Bavorsko
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4.2 Zielgruppen / Cilové skupiny

Bitte wahlen Sie projektrelevante Bitte spezifizieren Sie die Zielgruppe und Prosim specifikujte cilovou skupinu a
Zielgruppen aus. / Prosim vyberte cilové beschreiben Sie, wie das Projekt dieser popiste, jaky uzitek bude projekt pro cilovou
skupiny relevantni pro projekt. Zielgruppe einen Nutzen stiften soll. skupinu mit.

Bevolkerung / Obyvatelstvo Beschreibung der Zielgruppe Popis cilové skupiny

Behorden / Organy verejné spravy Beschreibung der Zielgruppe

Blaulichtorganisationen / Zachranné a

bezpetnostni slozky Beschreibung der Zielgruppe

Arbeitsmarktorganisationen / Organizace na

trhu prace Beschreibung der Zielgruppe

Euregios / Euroregiony Beschreibung der Zielgruppe

4.3 Zeitplan / Harmonogram

Popis cilové skupiny
Popis cilové skupiny
Popis cilové skupiny

Popis cilové skupiny

Nr; Periode / Dauer (in Monaten) / Beginn /
C. obdobi Doba trvani (v mésicich) Zacatek

0 11 01.01.2015

1 11 01.01.2016
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Zielwert / Cilova hodnota:

Bitte schatzen Sie die ungefahre Zahl der
Personen / Organisationseinheiten fir jede
Zielgruppe. / Prosim odhadnéte pfiblizny
pocet osob / organizac¢nich jednotek pro
kazdou cilovou skupinu.

1,00
1,00

1,00

1,00

1,00

Ende /
Konec

31.12.2015
31.12.2016



5. Projektbudget und Projektort / Rozpocet a misto realizace projektu

5.1 Partnerbudget / Rozpocet partnera

Partnerbudget / Rozpocet partnera - Leadpartner

Kostenplan / Rozpocet

Anwendung der Personalkostenpauschale / Uplatnéni pausalu na persondlni naklady: ja / ano

Falls ja, gewahlter Prozentsatz / Pokud ano, zvolena procentni sazba: 20,00%

Gewahlter Prozentsatz fur die Pauschale fur Biro- und Verwaltungsausgaben / Zvolena procentni sazba pro pau3aly na kancelafské a administrativni vydaje: 15,00%

Kostenkategorie / Kategorie nakladi Gesamt / Celkem

Personalkosten / Personalni naklady 39.400,00 €
Bulro- und Verwaltungsausgaben / Kancelarské a administrativni vydaje 5.910,00 €
Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na cestovani a ubytovani 50.000,00 €
Kosten fur externe Expertise und Dienstleistungen / Naklady na externi odborné poradenstvi a na sluzby 42.000,00 €
Ausristungskosten / Vydaje na vybaveni 90.000,00 €
Anschaffung und Miete von Immobilien sowie Baukosten / Pofizeni a pronajem nemovitosti a stavebni prace 15.000,00 €
Nettoeinnahmen / Cisté pfijmy 2.000,00 €

Finanzierungsplan / Finanéni plan

Gesamt / Celkem Foérdersatz / Dotacni sazba
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostfedky Cil EUS (prostfedky ERDF) 204.263,50 € 85,00 %
Forderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy zpUsobily rozpocet partnera 240.310,00 €
Finanzierungsquellen der Partnermittel / Zdroje financovani prostfedk( partnera
Finanzierungsquelle / Zdroje Rechtsstatus / Typ prostiedku Art der Finanzierung / Druh Gesamt / Celkem Status/ Stav
financovani financovani
Leadpartner privat Private Mittel / Soukromé zdroje 26.046,50 €
Z [FInandSrUsyeher i 2, Feog g offentlich Kommunale Mittel / Obecni rozpocet 10.000,00 €

financnich prostredkd
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Partnerbudget / Rozpocet partnera - Projektovy partner

Kostenplan / Rozpocet

Anwendung der Personalkostenpauschale / Uplatnéni pausalu na personalini naklady: ja / ano

Falls ja, gewahlter Prozentsatz / Pokud ano, zvolené procentni sazba: 20,00%

Gewahlter Prozentsatz fur die Pauschale fur Blro- und Verwaltungsausgaben / Zvolena procentni sazba pro pausaly na kancelarské a administrativni vydaje: 15,00%

Kostenkategorie / Kategorie nakladi Gesamt / Celkem

Personalkosten / Personalni naklady 28.800,00 €
Buro- und Verwaltungsausgaben / Kancelarské a administrativni vydaje 4.320,00 €
Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na cestovani a ubytovani 25.000,00 €
Kosten fur externe Expertise und Dienstleistungen / Naklady na externi odborné poradenstvi a na sluzby 49.000,00 €
Ausrlstungskosten / Vydaje na vybaveni 10.000,00 €
Anschaffung und Miete von Immobilien sowie Baukosten / Pofizeni a pronajem nemovitosti a stavebni prace 60.000,00 €
Nettoeinnahmen / Cisté pfijmy 0,00 €

Finanzierungsplan / Finan¢&ni plan

Gesamt / Celkem Fordersatz / Dotacni sazba
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / ProstFedky Cil EUS (prostfedky ERDF) 150.552,00 € 85,00 %
Forderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy zpUsobily rozpocet partnera 177.120,00 €
Finanzierungsquellen der Partnermittel / Zdroje financovani prostfedkl partnera
Finanzierungsquelle / Zdroje financovani  Rechtsstatus / Typ prostiedki Art der Finanzierung / Druh financovani Gesamt / Celkem
Projektovy partner offentlich Bundesmittel / Statni rozpocet 21.568,00 €
2. Poskytovatel finan¢nich prostfedkd privat Private Mittel / Soukromé zdroje 5.000,00 €
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5.2 Ort der Projektdurchfuhrung / Misto realizace projektu

Bitte setzen Sie ein Hakchen, in welchem Landkreis im Freistaat Bayern bzw. in welchem
Bezirk in der Tschechischen Republik das Projekt durchgefihrt wird.

Ausgewadhlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern /
Vybrané regiony NUTS v dotacnim tGzemi ve Svobodném staté Bavorsko

® Bayreuth, Kreisfreie Stadt

Bitte erlautern Sie im Textfeld, ob die ausgewahlten raumlichen Einheiten vollstandig oder
nur teilweise abgedeckt werden. Falls diese nur teilweise abgedeckt werden, nennen Sie
bitte die betroffenen Gemeinden.

- Erlduterung, ob die ausgewahlten rdumlichen Einheiten vollstandig oder nur teilweise
abgedeckt werden und - Nennung der betroffenen Gemeinden

Aktivitdten auBerhalb des Programmgebiets / Aktivity mimo dotacni tzemi

Bitte benennen Sie jene Aktivitaten, die auRRerhalb des Programmgebiets stattfinden, und
geben Sie an, wo diese Aktivitaten jeweils stattfinden. Bitte beschreiben Sie, welchen
Mehrwert diese Aktivitaten fur das Programmgebiet haben.

Beschreibung der Aktivitaten auBerhalb des Programmgebiets. Ein Teil der Aktivitat A.A1.1
findet auBerhalb des Programmgebiets statt (Kosten in Hohe von 5.000,- €). Diese Kosten
sind jedoch unter den Kosten flr die Aktivitat A.A1.1 erfasst und werden hier lediglich
gesondert ausgewiesen.

1. Gesamtbudget der Aktivitaten auBerhalb des Programmgebiets (indikativ) / Celkové zpUsobilé vydaje aktivit mimo dotacni tzemi (indikativné)
2. Davon Kosten fur MarketingmafRnahmen und Aufbau von Kapazitaten (indikativ) / Z toho vydaje na aktivity mimo dotacni Gzemi tykajici se

propagacnich ¢innosti a budovani kapacit (indikativné)

Prosim zaSkrtnéte, v jakém zemském okresu ve Svobodném staté Bavorsko resp. v jakém
kraji v Ceské republice bude projekt realizovan.

Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgebiets in der Tschechischen
Republik / Vybrané regiony NUTS v dotacnim tuzemi v Ceské republice

® Karlovarsky kraj

V textovém poli prosim uvedte, zda jsou vybrané tzemni jednotky pokryty zcela nebo
pouze castecné. Pokud jsou tyto Uzemni jednotky pokryty pouze ¢astecné&, vyjmenujte
prosim doty¢né obce.

- Vysvétleni, zda jsou vybrané Uzemni jednotky pokryty zcela nebo pouze caste¢né a -
Vyjmenovani dotycnych obci

Prosim vyjmenujte aktivity, které se konaji mimo dota¢ni Gzemi, a uvedte, kde se tyto
aktivity konaji. Popiste prosim, jaky prinos maiji tyto aktivity pro dota¢ni Uzemi.

Popis aktivit mimo dota¢ni tizemi. Cast aktivity A.A1.1 je realizovdna mimo dota&ni Gzemi
(naklady ve vysi 5.000,- €). Tyto naklady jsou jiz uvedeny pod néklady na aktivitu A.A1.1 a
zde jsou uvedeny pouze separatné.

5.000,00 €
100,00 €

3. Gesamtbudget der Aktivitaten auBerhalb des Programmgebiets abziglich der Kosten fur Marketingmafinahmen und Aufbau von Kapazitaten

(indikativ, Zeile 1 minus Zeile 2) / Celkové zpUsobilé vydaje aktivit mimo dotacni Uzemi bez aktivit mimo dotacni Gzemi tykajicich se propagacnich

¢innosti a budovani kapacit (indikativni, 1. Fadek minus 2. radek)

4. EFRE-Mittel aulRerhalb des Programmgebiets (indikativ) / Prostfedky ERDF mimo dotaéni Uzemi (indikativné)

4.900,00 €

4.250,00 €

5. EFRE-Mittel auBerhalb des Programmgebiets ohne MarketingmalRnahmen und Aufbau von Kapazitaten (indikativ, Zeile 4 minus Zeile 2 multipliziert
mit dem Fordersatz - falls unterschiedliche Fordersatze der Projektpartner, mit dem niedrigeren) / Prostfedky ERDF mimo dotacni Uzemi bez aktivit
tykajicich se propagacnich cinnosti a budovani kapacit (indikativné, 4. Fadek minus 2. fadek krat dotacni sazba - v pfipadé rozdilnych dotacnich sazeb
projektovych partnerd nizsi dotacnf sazba) 0.7000000000

6. Anteil der EFRE-Mittel auBerhalb des Programmgebiets ohne MarketingmaBnahmen und Aufbau von Kapazitaten an den EFRE-Gesamtmitteln des
Projekts (indikativ, Zeile 5 dividiert durch EFRE-Gesamtmittel des Projekts) / Podil prostfedkd ERDF mimo dotacni Gzemi bez aktivit tykajicich se
propagacnich ¢innosti a budovani kapacit na celkovych prostredcich ERDF za projekt (indikativné, 5. fadek déleno celkové prosfedky ERDF za projekt)
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4.165,00 €

1,17 %
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5.3 Erwerb von Grundstiicken / Nakup pozemku

Kosten fiir den Erwerb des Grundstticks / Naklady Gesamtbudget des Projekts / Celkové zpUsobilé Anteil der Grundstiickkosten am Gesamtbudget /

na nakup pozemku vydaje projektu Podil nakladd na nakup pozemku na celkovych
zpusobilych vydajich
15.000,00 € 419.430,00 € 3,58 %
Erlauterung. Die Kosten fuir den Erwerb von Grundstlcken Vysvétleni. Naklady na nakup pozemka (naklady ve vygi
. (Kosten in Hohe von 10.000,- €) werden hier lediglich ~ Y R O
Erlauterungen gesondert ausgewiesen. Sie missen in den Aktivititen Poznamky 10.090,, €) jsou zdg uvederjy pouze separatné. Naklaldy
musi byt uvedeny jak v aktivitach, tak v rozpoctu projektu.

sowie im Kostenplan trotzdem erfasst werden.

Anlagen / Prilohy

Nr./ Dateiname / Nazev souboru Beschreibung / Popis

Partnerschaftsvereinbarung_BY-CZ_2014-2020.pdf
Subventionserheblichkeit_der_Angaben.pdf

N4n<
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Mit Einreichen des Antrags bestatigt der Leadpartner die Kenntnisnahme und die Beachtung der folgenden Ausfiihrungen:

1. Der Leadpartner beantragt mit dem vorliegenden Antrag die Forderung des beschriebenen Projektes aus dem Ziel ETZ Programm zur grenzibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020.

Nouhsw N

O 00

. Der Leadpartner bestatigt, dass mit der Durchfihrung des Projektes erst nach Abschluss des Rahmenvertrages Ziel ETZ Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020 bzw. nach dem in der Zustimmung zum Beginn der

Projektdurchfiihrung festgelegten Datum begonnen wird. Vor Abschluss des Rahmenvertrages Ziel ETZ Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020 bzw. vor dem in der Zustimmung zum Beginn der Projektdurchfiihrung
festgelegten Datum diirfen lediglich MaRBnahmen zur Vorbereitung des Projektes durchgefiihrt werden, die in begrenzter Héhe zuschussfahig sind.

. Auf die Bewilligung der beantragten EU-Mittel besteht kein Rechtsanspruch.

Die EU-Mittel werden ausschlieRlich zur Finanzierung der zuschussféhigen Kosten des beschriebenen Projektes verwendet.

. Die Bereitstellung der EU-Mittel ist vom Eingang entsprechender EU-Mittel bei der EU-Bescheinigungsbehérde (StMWi) abhangig. Die Auszahlung der EU-Mittel kann erst nach Eingang der EU-Mittel erfolgen.
. Der Abruf der EU-Mittel kann erst erfolgen, wenn tatsachlich getatigte Ausgaben in entsprechender Héhe vorliegen (Erstattungsprinzip).
. Der Leadpartner wird darauf hingewiesen, dass die im Zusammenhang mit den beantragten EU-Mitteln stehenden Daten auf Datentréger gespeichert werden. Mit seinem Antrag erklart sich der Leadpartner damit einverstanden, dass

die Daten im Rahmen der europaischen und nationalen Rechtsvorschriften an Dritte (z.B. Europadische Kommission) weitergegeben werden kénnen.

. Werden EU-Mittel gewahrt, so erklart sich der Leadpartner damit einverstanden, dass er in das gemaR Artikel 115 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 zu veréffentlichende Verzeichnis der Beglinstigten aufgenommen wird.
. Der Leadpartner hat im Rahmen der européischen und nationalen Rechtsvorschriften an der Begleitung, Bewertung und Kontrolle des Ziel ETZ Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020 mitzuwirken und die erforderlichen

Auskuinfte zu erteilen.

. Der Leadpartner bestatigt die Richtigkeit und die Vollstandigkeit der im Zusammenhang mit den beantragten EU-Mitteln gemachten Angaben in deutscher und tschechischer Sprache. Der Leadpartner ist verpflichtet, anderungen in den

gemachten Angaben unverziglich anzuzeigen.

. Der Leadpartner bestatigt, dass bei der Entwicklung des Projektes die Grundsatze der Sparsamkeit, der Wirtschaftlichkeit und der Wirksamkeit beachtet wurden.
. Vorsatzlich oder leichtfertig falsche oder unvollstandige Angaben sowie das vorsatzliche oder leichtfertige Unterlassen einer Mitteilung Gber dnderungen in diesen Angaben kénnen die Strafverfolgung wegen Subventionsbetruges zur

Folge haben. Zusatzlich wurde die Anlage ,Subventionserheblichkeit der Angaben des Antrages” vom bayerischen Projektpartner zur Kenntnis genommen, unterzeichnet und dem Antrag beigefugt.

. Ergénzend zur Einreichung des Projektantrags Uber das eMS Ubermittelt der Leadpartner den Antrag in Papierform (mit rechtsverbindlicher Unterschrift) in zweifacher Ausfertigung im Original an die zustandige antragsbearbeitende

Stelle des Leadpartners. Dies gilt ebenfalls fur die gemeinsame Anlage ,Partnerschaftsvereinbarung".

PredloZenim Zadosti vedouci partner stvrzuje, Ze bere na védomi nasledujici ustanoveni a bude jich dbat:

1. Vedouci partner touto zadosti 74d4 o podporu vy$e popsaného projektu z Programu preshrani¢ni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 Cil EUS.

2. Vedouci partner potvrzuje, Ze s realizaci projektu za¢ne teprve po uzavieni Ramcové smlouvy Cil EUS Ceské republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020, resp. po datu uvedeném v Souhlasu se zahajenim realizace projektu. Pred
uzavirenim Ramcové smlouvy Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020, resp. pted datem uvedenym v Souhlasu se zahajenim realizace projektu sméji byt realizovany pouze aktivity souvisejici s pFipravou projektu,
které jsou zpUsobilé v omezené vysi.

3. Pravni narok na schvéleni zadanych prostiedkd EU je vyloucen.

4. Prostiedky EU Ize pouZit vyhradné k financovani zpGsobilych vydaji popsaného projektu.

5. Poskytnuti prostfedkd EU zavisi na prevodu odpovidajicich prostiedkd EU na Gcet Certifikacniho organu EU (StMWi). Proplaceni prostfedkd EU mGze probé&hnout teprve po jejich pFevodu.

6. Prostfedky EU je moZno ziskat aZ po prokazani skute¢né uhrazenych vydajd v pfisludné vysi (princip refundace).

7. Vedouci partner se upozorfiuje na to, Ze data souvisejici s poZadovanymi prostfedky EU jsou uklddana na nosice dat. Svou Zadosti vedouci partner prohlasuje, Ze souhlasi s tim, Ze Gdaje mohou byt v ramci evropské a narodni legislativy
dale predavany treti osobé (napf. Evropské komisi).

8. Pokud budou poskytnuty prostiedky EU, pak vedouci partner souhlasi s tim, Ze bude dle ¢l. 115 odst. 2 Nafizeni (EU) ¢.1303/2013 zvefejnén v seznamu pfijemcd.

9. Vedouci partner je povinen spolupracovat v rdmci evropskych a narodnich prévnich pFedpisti na monitorovani, hodnoceni a kontrole programu Cil EUS Ceské republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 a poskytovat potfebné
informace.

10. Vedouci partner potvrzuje spravnost a Uplnost idajd v némeckém a €eském jazyce poskytnutych v souvislosti s poZadovanymi prostiedky EU. Vedouci partner je povinen ihned oznamit zmény v uvedenych tdajich.
11. Vedouci partner potvrzuje, Ze pfi pfipravé projektu postupoval podle zasady hospodarnosti, Ucelnosti a efektivnosti.
12. Umyslné nebo z nedbalosti poskytnuté nespravné nebo netipiné Gidaje a imysIné nebo nedbalosti zpdisobené opomenuti ozndmeni zmén v té&chto Gdajich mohou mit pravni désledky. Navic byla bavorskym partnerem vzata na védom!,
podepsana a pfiloZena k Zadosti pfiloha ,Zasadni vyznam v Zadosti uvedenych tdaji pro udéleni dotace”.
13. K Zadosti, podané pres elektronicky Monitorovaci systém, doruci vedouci partner pfisluSnému mistu zpracovavajicimu zadost vedouciho partnera také Zadost v tisténé formé ve dvojim vyhotoveni v origindle (s podpisem statutarniho
zastupce). To plati rovnéz pro spole¢nou pfilohu "Partnerska dohoda".
Ort / Misto Datum / Datum
Name der unterzeichnenden Person / Jméno podepisujici osoby Unterschrift des Leadpartners / Podpis vedouciho partnera
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